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Introducao

Launchpad X é nosso controlador de grade essencial para o Ableton Live. O Launchpad X ira acelerar sua

producdo musical e permitir que suas performances ao vivo se tornem experiéncias rapidas e tateis.

O Launchpad X facilita o langamento de clipes no Ableton Live, trazendo o Session View da tela para a
ponta dos dedos em cores RGB. Leve a criagdo musical mais longe e crie faixas com o Launchpad X usando
o poderoso modo Note para criar batidas e melodias expressivas com os pads sensiveis a velocidade e a

pressao.

Este manual ajudara vocé a entender todos os recursos do seu novo controlador de grade e ensinard como

levar sua producdo e desempenho para o préximo nivel com o Launchpad X.

Caracteristicas principais

« Uma grade 8x8 de 64 painéis retroiluminados por LED RGB.

« Pads sensiveis a velocidade e a pressdo para desempenho expressivo de seus instrumentos.

+ Toque com o Ableton Live langando clipes e cenas

« Capture MIDI e grave sua execucao no Ableton Live.

+ Plug and Play - alimentado por barramento USB

« Modos poderosos e versateis: Sessdo, Nota e Quatro modos personalizados

« Ableton Live Mixer - controle Volume, Pan e Sends por trilha

« Acesso direto aos controles de performance com os botdes Stop, Solo, Mute e Record Arm

+ Poderoso software de producdo musical incluido - Ableton Live Lite, bem como uma variedade de
instrumentos e efeitos de alta qualidade

« Possibilidades infinitas para controlar seu software com modos personalizados

Na caixa

+ Barra de langamento X

« Cabo USB-C para USB-A



Comecando

Tornamos a introdugdo ao Launchpad X o mais facil possivel, seja vocé um criador de batidas novato ou
um produtor experiente. Nossa ferramenta Easy Start fornece um guia passo a passo sobre como configurar,

adaptado as suas necessidades, quer vocé nunca tenha feito musica antes ou apenas queira baixar o software
incluido o mais rapido possivel.

Para acessar a ferramenta Easy Start, conecte seu Launchpad X.

Se vocé estiver em um Mac:

1. Nasua area de trabalho, encontre o icone Novation Easy Start e clique duas vezes nele para abrir a
pasta “LAUNCHPAD X”.

2. Dentro da pasta, clique duas vezes no arquivo: “Clique aqui para comegar.url”.

C NN LAUNCHPAD X
L} & HTvL
Click Here To Get Launchpad X - Getting
Started.url Started.html

3. Vocé serd levado a ferramenta Easy Start, onde faremos a configuracdo.



Let's get you started

Alternativamente, se vocé tiver o Google Chrome aberto ao conectar o Launchpad X, um pop-up aparecera.
Clique no pop-up para ir direto para o inicio facil.
® Google Chrome ¢ now ~ X

Launchpad X detected 4'
Go to api.focusrite-novation.com to

connect.

Se vocé estiver no Windows:

1. Pressione o botdo Iniciar e digite “Este PC” e pressione Enter.

2. Neste PC, encontre a unidade: “Launchpad X” e clique duas vezes.



= = | ThisPC

Computer | View
W E,I [l Uninstall or change a program

» , B System properties

Properties Open Rename Access Map network Addanetwork  Open

mediav  drive location  Settings ool Manage
Location Network System
« v« 4 E > ThisPc » v & | Search This PC

> g Quick access  Folders ()

. @ OneDrive 3D Objects Desktop Documents
A
> [ This PC
Downloads Music Pictures
> [ Launchpad X @) ¥+ =
> i Network g Videos
~ Devices and drives (2)

o LocalDisk(C) Launchpad X (E)

= I

b 19.4 GB free of 237 GB free of

9items

3. Dentro da unidade, clique no link: “Clique aqui para comegar.html”

4. Vocé serd levado a ferramenta Easy Start, onde faremos a configuracdo.

E' & = | Manage Launchpad X (E) - m}

Home Share View Drive Tools
4 I Select all
f u o Move to X Delete ~ Ha clecta
W - Select none

Pinto Quick Copy Paste opy te New Properties
access * [ L AHEEE I-JI.:;er p‘ EID Invert selection
Clipboard Organize Mew Open Select
<« S » Launchpad X (E:) v O Search Launchpad X (E)

MName Date modified Type Size

7 Quick access
',a Click Here To Get Started 9/06/2019 15:22 Internet Shortcut

@ OneDrive |#] Launchpad X - Getting Started  21/06/2019 16:14 HTML File

& This PC
= ESD-USE (D¢)
> Launchpad X (E:)

|_j Metwork

2items

=S|

TKB
5KB



Ableton ao vivo

Ableton Live (muitas vezes referido apenas como Live) é um software (inico e poderoso para criagdo musical. O
Ableton Live Lite é fornecido com o Launchpad X, que oferece todas as ferramentas necessarias para comegar

a criar sua prépria mdsica.

Se vocé nunca usou o Ableton Live antes, recomendamos visitar nossa ferramenta Easy Start (veja Comegando
e executando). Aqui vocé sera guiado para baixar e instalar o Ableton Live Lite. Vocé também encontrara videos
que cobrem os recursos basicos do software, para que vocé possa comecar a fazer mdsica no Ableton Live com

o Launchpad X.

Com o Ableton Live instalado, coloque seu Launchpad X em funcionamento conectando-o a porta USB do seu

Mac ou PC. Ao abrir o Live, seu Launchpad X sera detectado automaticamente e entrara no modo de sess3o.

Mais recursos sobre como usar as diversas fung¢oes do Ableton Live podem ser encontrados no site do Ableton

em:
ableton.com/live/learn-live
Vocé pode registrar seu Launchpad X e obter sua licenca do Ableton Live Lite em:

customer.novationmusic.com/register

Usando o Launchpad X com outro software

O Launchpad X foi feito para o Ableton Live, mas também pode ser usado como controlador para outros
softwares. Se vocé estiver usando outro software de produ¢do musical, visite support.novationmusic.com para

obter mais informacdes sobre como configurar seu Launchpad X.

Solucao de Problemas

Para obter ajuda para comegar com o seu Launchpad, por favor visite:
novationmusic.com/get-started

Se vocé tiver alguma ddvida ou precisar de ajuda a qualquer momento com o seu Launchpad, visite nossa

Central de Ajuda.Aqui vocé também pode entrar em contato com nossa equipe de suporte:
support.novationmusic.com

Recomendamos que vocé verifique se ha atualizagdes em seu Launchpad para que vocé tenha os recursos e

corregdes mais recentes. Para atualizar seu Launchpadfirmware de vocé precisa usar componentes:

componentes.novationmusic.com


https://www.ableton.com/live/learn-live/
https://customer.novationmusic.com/en/register
http://novationmusic.com/get-started
http://support.novationmusic.com
https://components.novationmusic.com/

Visao geral do hardware
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Modo de Sessao (+Alternar Mixer)
Modo Nota

Modo personalizado

Gravar e capturar MIDI

Grade de almofada 8x8

Botdes de langamento de cena e mixagem
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Record Arm
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8. Soquete USB-C

9. M-Trava Kensington, use uma trava para proteger seu Launchpad e impedir o roubo.



Interface do Launchpad X

Os modos sdo o nucleo da interface do Launchpad X. Eles permitem que vocé alterne entre visualiza¢Oes,

oferecendo funcionalidades diferentes em cada uma.
Existem trés modos diferentes disponiveis:

« Sessdo (Misturador)
+ Observacao

« Personalizado

Session

Mixer

Pressione um pad de modo (Session/Mixer, Note ou Custom), mostrado acima, para entrar no respectivo
modo. O modo atualmente ativo acende em verde claro. Os modos atualmente disponiveis acendem em

branco fraco.

Quando estiver no modo Session, pressione o botdo Session novamente para alternar para o modo Mixer. No
modo Mixer, os botdes Scene Launch tornam-se fung¢oes do mixer do Ableton Live de acordo com seu subtexto

(de cima para baixo: Volume, Pan, Send A, Send B, Stop Clip, Mute, Solo, Record Arm).

Existem oito Personalizado modos disponiveis. Ao pressionar o botdo Personalizado, vocé entra no Modo
Personalizado 1 por padrdo. Para acessar os outros modos personalizados, use os botdes Scene Launch apds
pressionar o botdao Personalizado. O modo personalizado atualmente selecionado acende em verde claro, os

modos personalizados disponiveis acendem em branco fraco.

Usando o Novation Components, vocé pode editar os modos personalizados e personaliza-los de acordo com

suas necessidades (consulte Modos personalizados).

10



Modo de sessao

Visualizacao da sessao do Ableton Live

Visualizagdo da sessdo do Ableton Live
O modo Session foi projetado para controlar o Session View do Ableton Live, visto abaixo.

Se vocé nunca usou o Ableton Live antes, recomendamos visitar nossa ferramenta Easy Start (veja Comegando
e executando). Aqui vocé encontrara o cédigo de download do Ableton Live Lite incluido (se vocé optar por
registrar seu Launchpad X). Ha também videos que abordam a instalacdo, os recursos basicos do software e

como comecar a fazer musica com o Launchpad X no Ableton Live.

Session View é uma grade que consiste em clipes, trilhas (colunas) e cenas (linhas). O modo Session fornece

uma visualizagdo 8x8 dos seus clipes na visualizagdo Session no Launchpad X.

1. Osclipes normalmente sdo loops que contém notas MIDI ou dudio.

2. Astrilhas representam instrumentos virtuais ou trilhas de dudio. Os clipes MIDI colocados nas trilhas
de instrumento serdo reproduzidos no instrumento atribuido a essa trilha.

3. Ascenas sdo fileiras de clipes. Iniciar uma cena iniciara todos os clipes daquela linha. Isso significa
que vocé pode organizar clipes em grupos horizontais (entre trilhas) para formar uma estrutura de

musica, iniciando cena apds cena para progredir em uma musica.

[Auto] Auto
Master

o
N o

¥

Y

288
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Os botdes A V-«» permitem navegar pela visualizagdo da sessdo. O contorno vermelho na grade Session

View mostra a area atualmente visivel no Launchpad X.

|§ NOTA

Este contorno pode aparecer em qualquer cor - isso ndo afetara sua funcdo.

« Pressione um pad para reproduzir o clipe correspondente no Ableton. A cor combinard com a tela e os
pads.

+ Quando um pad é pressionado, ele piscara em verde, indicando que o clipe esta na fila e logo comecara
a ser reproduzido. Quando um clipe estiver sendo reproduzido, o pad pulsara em verde.

« Apenas um clipe pode ser reproduzido por vez por faixa. Pressionar um clipe vazio interrompera o clipe
atual naquela trilha.

« Uma linha horizontal de clipes é chamada de Cena. As cenas podem ser acionadas usando o &gt;

(langcamento de cena) no lado direito do Launchpad X.

Quando uma trilha esta armada para gravacdo (consulte Modo Mixer), vocé pode usar o botdo [0] (Gravacdo de

sessdo) para ativar a gravacao de overdub do clipe atualmente sendo reproduzido.

Pressionar e segurar Capture MIDI para capturar qualquer reproducdo recente e coloca-la em uma trilha MIDI.
Se nenhum clipe estiver sendo reproduzido na trilha armada, o Ableton Live colocara as notas MIDl em um

novo clipe. Se um clipe estiver sendo reproduzido, as notas MIDI serao sobrepostas nesse clipe.

B IOIOIID
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Modo Misturador

Mixer Mode é um submodo do modo Session que permite controlar varios parametros de trilha no Ableton
Live. O modo Mixer pode ser ativado e desativado pressionando o botao Session quando estiver no modo

Session. O botdo de sessdo:

1. Acende em verde claro no modo Session.

2. Acende em laranja no modo Mixer.

1
? .
Session
— Mixer

No modo Mixer, os botdes Scene Launch tornam-se fun¢des de mixagem correspondentes ao texto de cada

bot3o (listado abaixo).

Quando vocé escolhe uma fungdo Mixer, ela acende para mostrar que esta selecionada. Pressionar a mesma

fungdo Mixer novamente a desmarca. As fungdes do mixer ndo selecionadas acendem em branco fraco.

« Volume: controle os niveis de volume das faixas dentro da drea 8x8 atualmente selecionada na
" visualizagdo Session. Os faders de volume sdo verticais.
olume

« Frigideira: controla o panorama estéreo das trilhas dentro da drea 8x8 atualmente selecionada
na visualizagdo Session. As panoramicas serdo exibidas horizontalmente - a panoramica superior
representa a trilha mais a esquerda e a inferior representa a mais a direita.

« Enviar um: Controle o nivel de envio das trilhas dentro da drea 8x8 atualmente selecionada na
Session View para Send A. Os faders de envio sdo verticais.

« Enviar B: Controle o nivel de envio das trilhas dentro da drea 8x8 atualmente selecionada na
visualizagdo Session para enviar B. Os faders de envio sdo verticais.

« Parar clipe: Sobreponha a linha inferior de pads com gatilhos Stop Clip. Quando pressionado, o
clipe da trilha correspondente ira parar de tocar no final da frase.

stop Clip « Mudo: Sobreponha a linha inferior de pads com alternadores de faixa mute. Quando pressionado, o
clipe da faixa correspondente ird parar de ser reproduzido.

« S6: Sobreponha a linha inferior de pads com alternadores de faixa Solo. Quando pressionado, o
clipe da faixa correspondente ird parar de ser reproduzido.

« Brago de registro: Sobreponha a linha inferior de pads com alternadores de trilha do Record Arm.

Quando pressionado, o clipe da faixa correspondente ird parar de ser reproduzido.

Record Arm
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Volume, Frigideira, Enviar um e Enviar B cada um é um conjunto de oito faders. Os faders sdo verticais para
Volume, Send A e Send B, enquanto sdo horizontais para Pan (veja abaixo). Pressione um pad para mover a

posicao do fader para cima e para baixo (ou da esquerda para a direita).

Faders s3o sensiveis a velocidade. Bater um pad em um fader com mais forca faz com que o valor se mova

mais rapidamente, pressionar um pad com mais suavidade resulta em uma mudanca de valor mais lenta.

Os faders também apresentam microvalores. Para acessa-los, toque em um Unico pad varias vezes - cada
toque gera um valor um pouco mais alto. Isso permite um controle mais preciso com faders. Existem quatro
microvalores por pad. Depois de atingir o micro valor mais alto, pressione novamente o mesmo pad para
retornar ao valor mais baixo. Os micro valores do fader sdo mostrados pelo brilho do painel de valor mais alto

de um fader, sendo dim o micro valor mais baixo e brilho total o mais alto.

1. Osfaders de volume ficam verdes para todas as faixas.

2. Aspanelas sdo horizontais para apresentar a esquerda e a direita naturalmente. Os faders usam as

cores da trilha.
3. Osfaders do Send A sdo roxos para todas as faixas.

4. Osfaders do Send B sdo azuis para todas as faixas.

14



Os nimeros em cada fader acima mostram a qual trilha o fader esta relacionado em relagdo ao contorno

vermelho da Session View. A trilha mais a esquerda se torna a trilha superior para panoramicas.

No modo Mixer, a linha inferior de pads pode fornecer controle imediato para quatro controles de trilha de
performance. Essas fungdes sao sobrepostas na linha inferior de pads quando vocé pressiona suas fungoes de

Mixer:

1. Vermelho - Parar (interrompe a reproducdo do clipe em uma faixa especifica)
Amarelo - Mute (silenciar uma faixa especifica).

Blue - Solo (solo de uma faixa especifica).

H> W

Vermelho - Record Arm (arma uma faixa especifica para gravacao).

Os pads das faixas Record Armed, Muted e Soloed atualmente acendem intensamente, os outros acendem

fracamente.

15



Quando uma trilha é armada para gravacao, todos os clipes vazios em uma coluna ficam vermelhos. Quando
um clipe é pressionado, ele pisca em vermelho para mostrar que esta na fila para gravacéo (o botdo de
gravagdo também pisca em unissono). O pad pulsa em vermelho quando a gravagdo comeca, com o botdo de
gravacgado aceso em vermelho brilhante. Se vocé pressionar o botdo de gravacdo, o clipe piscara em vermelho
para indicar que a gravagdo sera interrompida em breve. Se a trilha estiver desarmada durante a gravagdo, o

clipe interrompe imediatamente a gravacao.

Vocé pode usar a alterndncia momentanea para visualiza¢des no modo Session e no modo Mixer. Por exemplo,
vocé pode estar visualizando o silenciamento da trilha, mas deseja visitar rapidamente os faders de volume
para aumentar o volume da trilha. Pressione e segure Volume, edite um fader de volume e solte Volume para

retornar a visualizacdo sem som.

S NOTA

Os faders ndo continuarao a se mover quando nao estiverem sendo visualizados no

momento.

16



Modo Nota

Use o modo Note do Launchpad X para tocar bateria e instrumentos melddicos de forma expressiva com a

grade 8x8 sensivel a velocidade e a pressdo.

0O layout do modo Nota é varidvel, com a op¢ao de layout cromatico, de escala ou de bateria. Vocé pode

personalizar a superficie de jogo do Launchpad X para se adequar a vocé.

Em qualquer layout, use AV para aumentar ou diminuir a oitava e use <a» para transpor a grade em um

semitom para cima ou para baixo.

O Note Mode reagira dinamicamente ao instrumento atualmente armado no Ableton Live. Quando uma trilha
com Drum Rack é armada no Live, o Note Mode mudara automaticamente para um layout Drum e vice-versa

para qualquer outro instrumento.

No Ableton Live, carregue um instrumento em uma trilha MIDI selecionando um instrumento no navegador
e clicando duas vezes nele (ou alternativamente, arraste-o para uma trilha). Se vocé ndo conseguir ouvir
nada, certifique-se de que a trilha esteja armada para gravacao e que o monitoramento esteja definido como

automatico.

« O monitor esta configurado para Automatico

+ 0 botdo vermelho do braco indica que a trilha estd armada para gravacéo

17



$ AllChannels |||

Modo Cromatico

0 Modo Cromatico é o layout padrdo do modo Nota. Pressione os pads na grade 8x8 para acionar notas.
Embora o modo cromatico permita tocar todas as notas, os pads fornecem uma indicacdo visual de quais

notas estao na escala.

Os blocos azuis representam notas na escala atualmente selecionada (d6 menor por padréo), os blocos roxos

representam a raiz da escala e os blocos em branco representam notas fora da escala.

0O layout cromatico padrdo visto aqui é semelhante ao de uma guitarra, com uma oitava sendo dois pads
acima e dois pads transversalmente. Isso permite que vocé use formas de acordes de guitarra. Além disso, a
sexta coluna de pads tocara as mesmas notas da primeira coluna da linha acima, imitando ainda mais o layout

de uma guitarra.

Vocé pode alterar o layout do modo cromatico nas configuracdes do Modo Nota, acessadas mantendo

pressionada a tecla Nota (consulte Configuracdes do modo de nota [21] para detalhes).

18
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Modo de escala

No Modo Escala, o Launchpad X exibe apenas notas na escala atual. Isso permite que vocé toque livremente

sem nunca sair do tom.

Tal como acontece com o modo cromatico, os pads azuis representam as notas na escala atualmente
selecionada, enquanto os pads roxos representam a raiz da escala. Aqui, os pads em branco mostram que
ndo existe nenhuma nota em seu local, pois os pads estdo fora da faixa tocavel. Este comportamento fora do

intervalo também se aplica ao Modo Cromatico.

Vocé pode alterar o layout do modo de escala nas configuragées do Modo Nota, acessadas pressionando Nota

(consulte Configuracdes do modo de nota [21] para detalhes).

20



Configuracoes do modo de nota

As configuracdes do Modo Nota permitem alternar entre o Modo Cromatico e o Modo Escala, alterar a escala e
a nota raiz atualmente selecionadas, alterar o layout do Modo Nota com controles de sobreposicao e alterar o

canal MIDI do Modo Nota.

Para entrar nas configuracées do modo Nota, pressione e segure Observacao. O bloco de notas pulsa em
verde quando vocé esta nas configuracdes do Modo Nota. aperte o Alternar cromatica/escala pad para

alternar entre o modo cromatico (aceso em vermelho escuro) e o modo de escala (aceso em verde brilhante).
Sobreposicdo permite que vocé altere o layout do Modo Cromatico e do Modo Escala (veja Sobreposicao).

0 visualizador de escala mostra quais notas estdao na escala atualmente selecionada em um teclado de
piano. Os blocos azuis mostram as notas na escala, o bloco roxo mostra a tonica e os blocos brancos
mal iluminados mostram as notas fora da escala. Pressione um pad no Scale Viewer para alterar a nota

fundamental da escala.

Selecao de escala permite escolher entre 16 escalas diferentes. Pressione um pad para selecionar uma escala.
A escala selecionada acendera em branco brilhante, enquanto as escalas n3o selecionadas acenderdo em azul

escuro.

O canal MIDI O Modo Nota transmite pode ser selecionado entre 1 e 16. Isso é til quando vocé deseja enviar

notas para uma trilha especifica quando vocé tem multiplas trilhas armadas para gravacao.

21
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Scale Viewer + Root Note Select

MIDI
Channel 1
(Selected)

MIDI Channel Select
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Sobreposicao
A sobreposicao determina a relagdo entre notas em linhas diferentes. Uma sobreposicao de cinco significa que

o pad mais a esquerda de uma linha toca a mesma nota que o sexto pad da linha abaixo.

Cada nivel de sobreposigdo representa quantos dedos vocé precisa para tocar uma escala. Por exemplo, com
uma sobreposicdo de quatro dedos, vocé pode tocar uma escala que sobe verticalmente na grade com apenas

quatro dedos. Isso é timo para jogar com uma Unica mao.

A sobreposicao sequencial se comporta de maneira diferente das sobreposicoes de 2, 3,4 e 5 dedos. No modo
cromatico, as notas sdo dispostas linearmente e sdo exclusivas para cada pad. No modo Scale, apenas as
oitavas da ténica serdo sobrepostas. O layout sequencial no modo Scale oferece uma étima maneira de tocar

facilmente escalas em uma variedade de oitavas.

(Selected)

Finger1  Finger2  Finger3  Finger4  Finger5 Finger1  Finger2  Finger3  Fingerd4 Finger5
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Modo Bateria

Se vocé carregar um rack do Ableton Live Drum na trilha atualmente armada, o Note Mode representa o estado

atual do rack de bateria, mostrando quais slots estao preenchidos.

No Ableton Live, carregue um kit de bateria em uma trilha MIDI selecionando um kit de bateria no navegador
e clicando duas vezes nele (ou arrastando-o para uma trilha). Se vocé ndo conseguir ouvir nada, certifique-se
de que a trilha esteja armada para gravagao e que o monitoramento esteja definido como automatico (Modo

Nota).

A visualizacdo é dividida em quatro areas 4x4, cada uma representando as areas do rack Drum, mostradas

abaixo.
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Vocé pode percorrer a area visivel do rack da bateria em conjuntos de 16 slots usando os botdes AV ou em
conjuntos de quatro slots usando os botGes «»-. A drea 4x4 inferior esquerda sempre corresponde aos slots

atualmente visiveis no rack Ableton Drum.

Se houver uma amostra carregada nas areas 2, 3 ou 4 no diagrama acima, ela sera visivel como uma almofada

amarela bem iluminada, exatamente como visto na area 1.

Quando vocé pressiona um pad de bateria, o pad fica azul para mostrar que esta selecionado. Vocé pode entdo

editar o sample presente neste slot no Ableton Drum Rack.

Quando qualquer outro instrumento estd na trilha atualmente armada, a grade reverte para o Modo Escala ou

Modo Cromatico.

No Ableton Live, carregue um instrumento em uma trilha MIDI selecionando um instrumento no navegador e
clicando duas vezes nele (ou arrastando-o para uma trilha). Se vocé ndo conseguir ouvir nada, certifique-se de

que a faixa esteja armada para gravagdo e que o monitoramento esteja definido como automatico.
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Modos personalizados

Os modos personalizados transformam a grade 8x8 do Launchpad X em uma superficie de controle

profundamente personalizavel.

Vocé pode criar e editar modos personalizados usando Novation Components - nosso hub online para todos
os produtos Novation. Vocé também pode fazer backup de quaisquer modos personalizados criados aqui.

Temos varios modelos de modo personalizado para vocé baixar e explorar em componentes.

Para acessar os Componentes, visite componentes.novationmusic.com usando um navegador habilitado para

Web MIDI (recomendamos Google Chrome ou Opera).

Como alternativa, baixe a versdo autdnoma dos componentes na pagina da sua conta no site da Novation.
Os modos personalizados sao totalmente compativeis entre o Launchpad Mini [MK3] e o Launchpad X.
Modos personalizados padrao

Quatro modos personalizados estdo disponiveis por padrdo no dispositivo.

Para acessar os modos personalizados, pressione o botdo Personalizado. Os quatro botdes superiores do

Scene Launch acendem e vocé pode alternar entre os modos personalizados 1,2, 3 e 4.

64 | 65 | 66 | 67 | 96 | 97 | 98 | 99 73 [ 75 78 | 80 | 82

60 | 61 | 62 | 63 | 92 [ 93 | 94 | 95 72 | 74 | 76 | 77 | 79 | 81 | 83 | 84

56 | 57 | 58 | 59 [ 88 ( 8 | 90 | 91 61 | 63 66 | 68 | 70

52 | 53 | 54 | 55 | 8 ( 8 | 8 | 87 60 | 62 [ 64 | 65 | 67 | 69 [ 71 | 72

48 | 49 | 50 | 51 [ 80 | 81 | 82 | 83 49 | 51 54 [ 56 | 58

44 | 45 | 46 | 47 | 76 | 77 | 78 | 79 48 | 50 | 52 | 53 | 55 | 57 | 59 | 60

40 | 41 | 42 | 43 | 72 | 73 | 74 | 75 37 | 39 42 | 44 | 46

36 | 37 | 38 | 39 | 68 | 69 [ 70 | 71 36 | 38 | 40 | 41 | 43 | 45 | 47 | 36
Custom 1 é um layout de bateria, semelhante ao layout de bateria Custom 2 é um layout cromatico representativo de um piano/
do modo Note. A diferenga é que este é um layout estatico - ndo é teclado tradicional. Tal como acontece com todos os modos
representativo do rack atual do Ableton Drum e ndo respondera personalizados, este modo ndo respondera a mudanca de oitavas.

a mudanga de oitavas. Este modo é (til para tocar baterias

eletronicas diferentes do rack Ableton Drum.
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64 | 65 | 66 | 67 | 96 [ 97 | 98 | 99 81 | 8 | 83 | 84 | 8 | 8 | 87 | 88

60 | 61 [ 62 [ 63 | 92 | 93 | 94 | 95 71| 72 | 73 | 74 | 75 | 76 | 77 | 78

S | 5% | 58| S3 | 28 1A% | 20 | 91 61 | 62 | 63 | 64 | 65 | 66 | 67 | 68

52 | 53 (| 54 | 55| 8 | 8 | 8 | 87 51| 5253 54|55]| 56| 571 58

48 | 49 | 50 | 51 | 80 | 81 | 82 | 83 41| a2 | 43| aa | a5 | a6 | a7 | a8

44 [ 45 | 46 | 47 | 76 | 77 | 78 | 79
31 | 32| 33| 34| 35| 36 | 37 | 38

40 | 41 | 42 | 43 | 72 | 73 | 74 | 75
21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28

36 | 37 | 38| 39|68 69| 70 | 71

11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18

Custom 3 é uma versdo ndo iluminada do Custom 1. O envio de

notas MIDI para este layout ilumina os pads de acordo com a Custom 4 & um layout ndo iluminado com valores de notas

velocidade das notas recebidas. diferentes de Custom 3. Os valores das notas correspondem ao Modo

Programador, mas apenas para a grade 8x8.
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Configurando um modo personalizado em componentes Novation

Vocé pode criar e editar modos personalizados em componentes Novation. Componentes em duas versoes,
um aplicativo baseado em navegador ou um aplicativo de desktop independente. Quando vocé abre o

aplicativo Componentes ou carrega o site no seu computador, o Launchpad X se conecta automaticamente.

Se 0 nome do produto proximo ao icone inicial (no canto superior direito) ndo for Launchpad X, clique no

icone inicial e selecione Launchpad X na lista de produtos.

D) Lounchpadx Custom Modes

MY CUSTOM MODES ~ Custom Mode Widgets

Log i to save and ur own Custom KEYSTROKES
Mode

sttt . . . . . .

CONTROL BUTTONS

P

Em um modo personalizado, cada pad na grade 8x8 pode atuar como uma nota, um MIDI CC (mudanca de
controle) ou uma mensagem de mudanca de programa. No modo personalizado, os faders e os pads CC

respondem aos CCs recebidos, ajustando sua posicao e ilumina¢do de acordo com o valor CC recebido.

Os pads podem se comportar como alternadores, gatilhos ou interruptores momenténeos. O comportamento
momentaneo ativara uma nota quando o pad for pressionado e liberara a nota quando n&o for pressionado.

Os gatilhos sempre enviardo um valor CC especificado ou uma mensagem de alteracdo de programa.

Linhas e colunas completas de pads também podem atuar como faders. Os faders podem receber valores CC e

podem ser unipolares ou bipolares. Vocé pode posicionar os faders horizontalmente ou verticalmente.
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Vocé pode atribuir aos Pads dentro de um Modo Personalizado uma cor “On” e “Off” quando os pads dentro
da grade 8x8 sdo pressionados/alternados. (por exemplo, quando uma nota esta sendo tocada ou uma
mudanca temporaria de CC é alternada). Pode haver apenas uma cor “Ligada” por Modo Personalizado, mas

cada pad pode ter uma cor “Desligada” exclusiva.

Os modos personalizados podem ter qualquer combinacao de notas, CCs, altera¢oes de programa e faders -

vocé pode configurar sua prépria superficie de controle personalizada para seu estudio.

Para obter mais informacdes praticas sobre como criar seus préprios modos personalizados, visite

Componentes para ver um tutorial interativo - é mais facil do que parece!
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Almofadas de iluminagao (avancado)

Por padrdo, Custom 3 e 4 tém todos os pads apagados. As mensagens de notas MIDI enviadas para o
Launchpad X iluminardo os pads de acordo com o niimero e a velocidade da nota. A nota enviada determinara
qual pad acender3 e a velocidade da nota determinara a cor. Isso é Gtil para criar exibicdes de luz usando 64

pads RGB.

Os LEDs RGB sdo capazes de produzir 127 cores, cujo indice pode ser encontrado no Guia de Referéncia do

Programador.
Além disso, todos os pads e botdes podem ser iluminados Modo Programador.

Para obter informacdes detalhadas sobre iluminagdo e uso do Launchpad X como superficie de
controle para software, consulte o Guia de referéncia do programador, que pode ser baixado em

customer.novationmusic.com/support/downloads.

Modo fantasma é um submodo especial de visualizacdes personalizadas. Quando acionado, desliga todos os
LEDs dos bot&es de fungdo ao redor da borda do Launchpad X durante o uso de um modo personalizado. Para
entrar no modo Fantasma, pressione Nota e Personalizar em rapida sucessdo. Apds esta agdo, apenas a grade

8x8 ficara acesa. Para reativar os LEDs dos botdes, pressione qualquer botdo fora da grade 8x8.
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Configuracoes

As configuracdes e o menu de configuragdo do Launchpad X permitem que vocé defina suas preferéncias em

muitos de seus aspectos. Existem quatro paginas disponiveis: LED, velocidade, aftertouch e fader.

Para entrar no menu de configuracoes, pressione e segure Sessao brevemente. As 4 primeiras linhas exibirao
o LED dos caracteres, indicando o topico do menu. Use os quatro botdes superiores do Scene Launch para

acessar paginas diferentes.
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Configuracoes de LED

O primeiro botao Scene Launch acessa as configuracdes de LED do Launchpad X. Aqui vocé pode alterar o

brilho do LED, o feedback do LED e entrar no modo de suspensao do LED.

O Controle deslizante de nivel de brilho do LED possui 8 niveis, do brilho minimo ao méaximo. O painel

branco bem iluminado indica qual nivel esta selecionado no momento.

Feedback de LED (interno) alterna se os pads na grade 8x8 acendem quando pressionados nos modos
personalizados. Verde brilhante indica que o feedback do LED (interno) esta ativado, enquanto vermelho
escuro indica que esta desativado. A configuracdo esta habilitada por padrdo. Feedback de LED (externo)
alterna se os pads na grade 8x8 acendem quando MIDI é recebido externamente nos modos personalizados
e no modo programador. Verde brilhante indica que o feedback do LED (externo) esta ativado, enquanto

vermelho escuro indica que esta desativado. A configuracdo esta habilitada por padrao.

Destino MIDI alterna os dados MIDI enviados para ambas as portas USB MIDI (acesas) ou apenas para a
segunda porta USB MIDI (escura). Esta configuracdo é ignorada no modo Session, onde nenhum dado de nota

ou personalizado é enviado para a primeira porta USB MIDI.

LED Brightness Slider

Minimum Maximum Lr:"ii:q‘
(selected) oce

Live
Mode

Ll=] LED Programmer
[Destination)|
Sleep | Mo

LED Feedback
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Sono LED pode ser pressionado para desligar todos os LEDs no Launchpad X. Pressione qualquer botao
ou pad para ativar o dispositivo. Isso é Gtil quando vocé ndo esta usando o Launchpad X, mas ndo deseja

desconecta-lo.
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Configurac¢oes de velocidade

0 segundo botao Scene Launch acessa as configuragdes de velocidade (VEL) do Launchpad X. Aqui vocé pode

ativar ou desativar a sensibilidade a velocidade e escolher entre trés curvas de velocidade.

HEEEN
1

. [
HEENN |

Medium
(Selected)

Velocity Curve ——— Trigger Threshold

Low High

L

Pressione o botdo Ativar/Desativar Velocidade para ativar ou desativar a velocidade globalmente no
Launchpad X. O painel ficara verde brilhante quando a velocidade estiver ativada e vermelho escuro quando

desativado.

Vocé pode escolher entre trés Curvas de velocidade. Baixo requer uma for¢a maior para acionar valores de
alta velocidade, e alto requer uma forga menor para valores altos. A curva selecionada fica iluminada em

laranja brilhante, enquanto as outras ficam iluminadas em branco fraco.

Vocé pode definir o Limite de disparo para as almofadas. Existem quatro configura¢cGes que variam de baixo
a alto. As configura¢des mais baixas precisam de menos pressao para acionar um pad; quanto mais alta a

configuragdo, mais pressao vocé precisa aplicar para acionar um pad.
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) ~ P é
Conflguraqoes de pos-toque
O terceiro botao Scene Launch acessa as configuragdes de aftertouch (AFT) do Launchpad X. Aqui vocé pode
selecionar entre pressao do canal, aftertouch polifonico ou desativagdo do aftertouch, com uma escolha de

trés limites para acionar o aftertouch.

Aftertouch  Polyphonic
Disable | Aftertouch

Medium

(Selected) e

Pressure Threshold

Escolha entre Aftertouch desabilitado, Channel Pressure e Polyphonic Aftertouch. O modo selecionado ficara

bem iluminado, os outros ficardo pouco iluminados.

Trés limites de Aftertouch podem ser selecionados. Baixo requer uma forga menor para ativar o aftertouch, e

alto requer maior forca. O limite selecionado fica aceso em roxo brilhante, enquanto os outros ficam acesos

em branco fraco.
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Configuracoes de fader

0 quarto botdo Scene Launch acessa as configura¢des de fader (FAD) do Launchpad X. Aqui, vocé pode ativar
ou desativar a sensibilidade de velocidade para faders independentemente da sensibilidade de velocidade

global.

Fader Velocity
On/Off
(On)

Habilitar ou desabilitar velocidade para faders pressionando a almofada. O pad ficara verde brilhante

quando a velocidade do fader estiver habilitada e vermelho escuro quando estiver desabilitado.
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Modos legado, ao vivo e programador

Existem trés modos nos quais vocé pode usar o Launchpad X: Legacy, Live e Programmer Mode.

No modo Legacy, o Launchpad X perde o acesso aos modos Session, Note e Custom, e toda a superficie (pads e

botdes) fica apagada. Vocé pode iluminar pads usando mensagens MIDI.

0 modo ao vivo é o modo padrdo. No modo Live, seu Launchpad X funciona normalmente e vocé pode
acessar os modos Session, Note e Custom. Para obter mais informagdes, consulte o Guia de referéncia do

programador, que pode ser baixado em: downloads.novationmusic.com.

No modo Programador, o Launchpad X perde o acesso aos modos Sessao, Nota e Personalizado, e toda a
superficie (pads e botdes) fica apagada. Cada pad e botdo enviard uma mensagem MIDI especifica quando

pressionado.

Vocé pode iluminar os pads e botGes enviando suas mensagens MIDI correspondentes para o Launchpad
X. Para obter mais informac0es, consulte o Guia de referéncia do programador, que pode ser baixado em:

downloads.novationmusic.com.

Para alternar entre os modos Legacy, Live e Programmer, entre no menu de configuragdes (pressione e segure
Session brevemente). Pressione o botdo roxo Scene Launch para entrar no modo Legaxy, o botdo verde Scene

Launch para entrar no modo Live ou o botdo laranja Scene Launch para entrar no modo Programmer.

O Launchpad X sempre liga no modo ao vivo.

Modo legado do Launchpad X

No modo legado:

A grade 8x8 e os botdes correspondem ao layout do Modo de Usuério das geragGes anteriores do

Launchpad.

« Agrade 8x8 no Drum Rack Layout envia os nimeros de notas 36 a 99, e vocé pode ilumina-los enviando
0s mesmos nimeros de notas para o Launchpad.

Avelocidade da nota MIDI determina a cor.

+ Alinha superior de botdes envia CCs 91-98 (da esquerda para a direita) ao pressionar, e vocé pode
acendé-los enviando as mesmas mensagens CC para o Launchpad. Alternativamente, a linha superior
pode ser iluminada com os numeros de nota 28-35 (da esquerda para a direita). O valor da velocidade
ou CC determina a cor.

Vocé pode acender o logotipo da Novation usando CC 99 ou Nota Nimero 27.

« Acoluna direita de botBes envia nimeros de notas de 100 a 107 (de cima para baixo) ao pressionar,

e vocé pode acendé-los enviando os mesmos nimeros de notas para o Launchpad. A velocidade

determina a cor do botdo.

A velocidade da nota MIDI determina a cor.
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Menu do carregador de inicializacao

0 menu do bootloader do Launchpad X permite alterar o brilho do LED, o feedback do LED, a disponibilidade

do dispositivo de armazenamento em massa e o ID do dispositivo.

Para entrar no menu do bootloader, segure Capture MIDI ao conectar o Launchpad X.

Device ID:1
(Selected)

MSD
Mode

LED Brightness Slider

Mini Maximum
inimum (selected)

Bootloader
Version

O Controle deslizante de nivel de brilho do LED possui 8 niveis, do brilho minimo ao méaximo. O painel

branco bem iluminado indica qual nivel esta selecionado no momento.
Versdo do carregador de inicializagdo informara qual versdo do Bootloader estd no Launchpad X.

Versao do aplicativo informara qual versdo do Aplicativo esta no Launchpad X. Pressionando o botdo

Inicializagdo bot&o iniciara o Launchpad X normalmente, saindo do menu do bootloader.
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Modo MSD ativa ou desativa o comportamento do dispositivo de armazenamento em massa do Launchpad
X. 0 modo MSD estd ativado por padrao. E por isso que o Launchpad X aparece como um dispositivo de
armazenamento em massa quando conectado ao seu computador. Dentro da pasta LAUNCHPAD X ha um link
para nossa ferramenta Easy Start, que ajudara vocé a configurar seu Launchpad X (consulte Comeg¢ando).
Depois de configurar o Launchpad X, talvez vocé ndo queira mais que ele aparega como um dispositivo de
armazenamento em massa. Use esta alternancia para desativar completamente o comportamento. Quando o

pad estd bem iluminado, 0 modo MSD esta ativado e fica pouco iluminado quando desativado.

ID de dispositivo permite que vocé use varias unidades do Launchpad X com o Ableton Live de uma sé vez.
Quando um ID diferente é selecionado em cada Launchpad X, cada um deles tera seu préprio anel de sessdo

(contorno de grade) e, portanto, podera navegar pela sessdo ao vivo de forma independente.
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Mapeamentos MIDI padrao

64 | 65 | 66 | 67 | 96 | 97 | 98 | 99 73 | 75 78 | 80 | 82
60 | 61 | 62 | 63 | 92 | 93 | 94 | 95 72 | 74 | 76 | 77 | 79 | 81 | 83 | 84
56 | 57 | 58 | 59 | 88 | 89 | 90 | 91 61 | 63 66 | 68 | 70
52 | 53 | 54 | 55 | 84 | 85 | 8 | 87 60 | 62 | 64 | 65 | 67 | 69 | 71 | 72
48 | 49 | 50 | 51 | 80 | 81 | 82 | 83 49 | 51 54 | 56 | 58
44 | 45 | 46 | 47 | 76 | 77 | 78 | 79 48 | 50 | 52 | 53 | 55| 57 | 59 | 60
40 | 41 | 42 | 43 | 72 | 73 | 74 | 75 37 | 39 42 | 44 | 46
36 | 37 | 38 | 39 | 68 | 69 | 70 | 71 36 | 38 | 40 | 41 | 43 | 45 | 47 | 36
Personalizado 1: Grade 8x8, Nota Momentinea nas mensagens Personalizado 2: Grade 8x8, Nota Momentanea nas mensagens
(ndmeros de notas acima) (ndmeros de notas acima)
64 | 65 | 66 | 67 | 96 | 97 | 98 | 99 81 | 8 |8 | 8 |8 | 8 | 8 | 88
60 | 61 | 62 | 63 | 92 | 93 | 94 | 95 71172 | 73| 74| 75|76 | 77|78
56 | 57 | 58 | 59 | 88 | 89 | 90 | 91 6L | 62 | 63 | 64 | 65 | 66 [ 67 | €8

52 | 53| 54 | 55| 88| 85 | 86 | 87 51 (5215 | 54) 5556|5758

48 | 49 | 50 | 51 | 80 | 81 | 82 | 83 il Il M el Il il i

31| 32 |33 | 34|35 |36 | 37| 38
44 (45 | 46 | 47 | 76 | 77 | 78 | 79

21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28
40 | 41 | 42 | 43 [ 72 | 73 | 74 | 75

11 | 12 | 13 | 14 ( 15 | 16 | 17 | 18

36 | 37 | 38| 39| 68| 69| 70 (71

Personalizado 4: Grade 8x8, Nota Momentanea nas mensagens
Personalizado 3: Grade 8x8, notas momentaneas nas mensagens (nGimeros de notas acima)

(observe os nimeros acima)
Modo Programador: Inclui botdes e pads (grade completa 9x9), LED do logotipo pode ser enderecado,

Nota Momentanea em mensagens na grade 8x8 (nimeros de nota abaixo), mensagens CC enviadas da linha

superior e da coluna direita
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91 | 92 | 93 | 94 | 95 [ 96 | 97 | 98 | 99

81 | 8 | 8 | 84 | 8 | 86 | 87 | 88 | 89

71 | 72 | 73 | 74 | 5 (76 | 77 | 78 | 79

61 | 62 | 63 | 64 | 65 | 66 | 67 | 68 | 69

51 | 52 | 53 | 54 | 55 [ 56 | 57 | 58 | 59

41 | 42 | 43 | 44 | 45 | 46 | 47 | 48 | 49

31| 32| 33| 34| 3 |36 | 37 | 38| 39

21 | 22 | 23 | 24 | 25 26 | 27 | 28 | 29

11|12 | 13 ( 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19

Para obter informacgdes mais detalhadas sobre a implementagdo MIDI do Launchpad X, consulte o guia de

referéncia do programador em:

downloads.novationmusic.com
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Avisos da Novation

A DESCARGA ELETROSTATICA (ESD)

Uma forte descarga eletrostatica (ESD) pode afetar a operacdo normal deste produto. Se isso
acontecer, reinicie a unidade removendo e reconectando o cabo USB. A operagdo normal

deve retornar.

Marcas Registradas

A marca Novation é propriedade da Focusrite Audio Engineering Ltd. Todas as outras marcas, produtos,
nomes de empresas e quaisquer outros nomes registrados ou marcas comerciais mencionados neste manual

pertencem aos seus respectivos proprietarios.

Aviso Legal

A Novation tomou todas as medidas para garantir que as informacoes fornecidas aqui sejam corretas e
completas. Em nenhum caso a Novation pode aceitar qualquer obrigacdo ou responsabilidade por qualquer
perda ou dano ao proprietario do equipamento, a terceiros ou a qualquer equipamento que possa resultar
deste manual ou do equipamento que ele descreve. As informacdes fornecidas neste documento podem ser
alteradas a qualquer momento sem aviso prévio. As especificacOes e a aparéncia podem diferir daquelas

listadas e ilustradas.

Direitos Autorais e Avisos Legais

A Novation é uma marca registrada da Focusrite Audio Engineering Limited. FLKey é uma marca comercial da

Focusrite Audio Engineering Plc. 2022 © Focusrite Audio Engineering Limited.
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